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RADETS DIREKTIV

av den 20 juli 1976

om de statistiska undersokningar som medlemsstaterna skall genomféra fér att bestimma
produktionskapaciteten for odlingar med vissa slag av fruketrad

(76/625/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!), och
med beaktande av féljande:

For att genomféra den arbetsuppgift som dlagts kommis-
sionen enligt fordraget och gemenskapens bestimmelser
om den gemensamma organisationen av marknaden for
frukt och gronsaker, behévér kommissionen vara vil
underrittad om produktionskapaciteten for odlingar med
vissa slag av frukttrid inom gemenskapen och ha tillgdng
till prognoser pd medelling sikt for produktion och
utbud pd marknaderna.

Statistiska undersdkningar av fruktodlingar utférs for
nidrvarande endast av nigra medlemsliander. Dessa under-
sOkningar ger inte exakta, enhetliga och samordnade
uppgifter om produktionen och utbudet av frukt pa
marknaderna. Prognoser pd medellang sikt for produk-
tion och utbud pid marknaderna utférs foér narvarande
endast av ndgra medlemsstater.

Det dr dirfor limpligt att utfora statistiska undersok-
ningar av fruktodlingar av samma slag samtidigt i samt-
liga medlemslinder i enlighet med samma kriterier och
med tillfredstillande jimforbarhet. Nyplanteringar nir
full avkastning forst efter ett visst antal dr. Undersok-
ningarna bor dirfér upprepas vart femte ir for att
tillférlitlig statistik skall kunna erhdllas om produktions-

(1) EGT nr C 159, 12.7.1976, s. 40.

kapaciteten med beaktande av de frukttrid som dnnu inte
ar produktiva.

I princip bor undersokningarna begrinsas till foretag dar
en areal av minst 1 500 kvadratmeter ir planterad med
appel-, paron-, persiko- eller apelsintrid for produktion
av frukt till forsdljning. Frukttradgdrdar med en areal
som 4r mindre dn 1 500 kvadratmeter fir utelimnas pa
grund av deras férsumbara effekt pd utbudet pd markna-
den.

Enhetliga statistiska undersokningar boér utforas i varje
medlemsstat av de viktigaste sorterna av varje fruktslag,
varvid det samtidigt skall efterstrivas att gora underindel-
ningar efter sorter som ir si fullstindiga som det krivs.

D4 de arliga berikningarna av produktionskapaciteten
skall bygga pd resultaten av dessa undersékningar, skall
uppgifter om tridens dlder och planteringstithet ocksi
inhdmtas. Dessa resultat skall meddelas kommissionen
snabbast mojligt.

Utarbetandet av prognoser pd medellang sikt kriver att
medlemsstaterna varje ir beriknar och meddelar kom-
missionen vilken frukttridsareal som har rojts. Kommis-
sionen skall ocksd varje ar tillstillas ndrmare uppgifter
om nya odlingar med frukttrid av de ovannimnda sla-
gen.
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I de medlemsstater dir sirskilt omfattande rojning har
genomférts sedan den senaste statistiska undersékningen
av fruktodlingar skall sirskilda och mer detaljerade
undersokningar utféras av rojningsvolymen och resultatet
av dessa undersdkningar skall meddelas kommissionen.

Hinsyn skall dven tas till statistik som dr en foljd av
tillimpningen av vissa gemenskapsbestimmelser for
omorganisering av fruktproduktionen inom gemenska-
pen.

Kommissionen skall framldgga rapporter s att ridet kan
bedéma i vilken utstrickning de genomforda undersok-
ningarna och berikningarna gor det mojligt att uppni
syftet med detta direktiv och skall vid behov foresld att
metoderna anpassas.

De tidigare undersbkningarna som genomférdes mellan
1969 och 1974 av de sex ursprungliga medlemsstaterna
enligt direktiv nr 71/286/EEG(!) var inte samordnade.
Statistiska undersokningar av fruktodlingar har inte
utforts pad enhetligt sitt eller inte alls av de tre nya
medlemsstaterna.

De erfarenheter som vunnits vid tidigare undersokningar
av fruktodlingar har visat att det dr nodvandigt att inféra
en viss flexibilitet vid den statistiska klassificeringen av de
tekniska foreteelser som skall undersékas.

Det ir noédvindigt att sikerstilla att samarbetet mellan
medlemsstaterna och kommissionen blir sd effektivt som
mojligt, nir detta direktiv tillimpas. Tillimpningsfére-
skrifter for direktivet skall antas sedan ett yttrande
avgetts av Stindiga kommittén for jordbruksstatistik,
tillsatt genom rddets beslut nr 72/279/EEG(?).

Det forfarande som skall foljas av Stindiga kommittén
for jordbruksstatistik skall faststallas.

Gemenskapens finansiella ansvar skall faststillas med
.avseende pd den kostnad som drabbar medlemsstaterna
vid genomférandet av den forsta statistiska undersdk-
ningen som foreskrivs i detta direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Ar 1977 och under varen vart femte ar direfter
skall medlemsstaterna utféra statistiska undersékningar
av de fruktodlingar som finns pa respektive omriden och
som dr avsedda for produktion av dpplen och piron
(med undantag for frukt som ej dr avsedd for direkt
konsumtion), persikor och apelsiner.

2. Den undersékning som féreskrivs i punkt 1 skall
gilla for alla foretag som har en areal planterad med de
frukttrid som avses i punkt 1, under férutsittning att
arealen omfattar minst 1 500 kvadratmeter och att den
producerade frukten helt eller huvudsakligen ir avsedd
for forsiljning.

(1) EGT nr L 179, 9.8.71, s. 21.
() EGT nr L 179, 7.8.1972, s. 1.

Undersokningen -skall omfatta rena och blandade kultu-
rer, det vill siga odlingar med flera av de sorter som
avses i punkt 1 eller med en eller flera av dem tillsam-
mans med andra slag.

Undersokningen skall dven omfatta sidana arealer som
odlas inte bara for fruktproduktion utan ocksé fér annan
jordbruksproduktion, under forutsittning att de fruktslag
som avses i punkt 1 utgér huvudkulturen.

3. Undersokningen kan antingen vara en totalunder-
sokning eller en urvalsundersokning.

Artikel 2

1. Vid utférandet av de i artikel 1 foreskrivna under-
sokningarna skall foljande egenskaper noteras med avse-
ende pa de fruktsorter som avses i artikel 1.1. Undersok-
ningarna skall liggas upp pa sddant sitt att resultaten
kan redovisas i olika kombinationer av dessa egenska-

per.

A. Fruktsorter

For varje fruktslag skall ett tillrickligt stort antal
sorter redovisas, rangordnade efter betydelse, for att
en separat beridkning for varje slag skall kunna goras
for varje medlemsstat, omfattande minst 80 procent
av den totala areal som ir planterad med frukttrad av.
ifrigavarande fruktslag och i vart fall alla sorter som
utgor tre procent eller mer av den totala areal som ir
planterad med frukttrdd av ifrdgavarandefruktslag.

Den statistiska undersokning som avser persikotrid
skall genomforas endast i Italien, Frankrike och Tysk-
land, och i Tyskland skall ingen 4tskillnad goras
mellan sorter. Den undersékning som avser apelsin-
trid skall endast genomféras i Italien.

B. Tridens dlder

Trddens 4lder skall beriknas frin tidpunkten for
deras plantering. Planteringssidsongen, som stricker
sig frAn host till var, skall betraktas som en enda
period. Nir dubbel inympning har genomférts, skall
tidpunkten fér denna vara avgérande.

C. Planterad nettoareal, antal trid och planteringtiithet

De tjinstemin eller myndigheter som har till uppgift
att analysera frigeformuldren skall bestimma odlin-
gens tithetsklass efter den planterade nettoarealen
och antalet trid.

Planteringstitheten fir ocksd undersékas och anges

direkt.
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2. Om medlemsstaterna med avseende pd de med
frukttrdd planterade arealer som avses i artikel 1.1 regi-
strerar ytterligare egenskaper i overensstimmelse med
mélsittningen i detta direktiv och som avser exempelvis
grundstammen, tridens form och stammens hojd, skall
resultaten ocksd meddelas kommissionen, i den mén de
ar tillforlitliga.

3. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel, sirskilt
vad giller dldersklasser och planteringstithet, skall antas
enligt det forfarande som faststills i artikel 9.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall vidta limpliga atgirder for
att begrinsa rapporteringsfel och vid behov berikna
effekterna av dem pd hela den areal som ir planterad
med frukttrid av varje slag.

2. Vad giller resultaten. av de statistiska undersok-
ningar som utférs som urvalsundersokningar skall med-
lemsstaterna vidta alla erforderliga atgirder for att siker-
stilla att slumpfelet 4r hogst tre procent vid 68 %
konfidensnivd foér hela landets areal som ar planterad
med frukttrad av respektive slag.

Artikel 4

1.  Medlemsstaterna skall meddela kommissionen resul-
taten av undersdkningarna, redovisade i foreskriven form,
snarast mojligt och senast den 1 april under det 4r som
foljer efter det ar dd undersokningen genomfordes.

2. De resultat som avses i punkt 1 skall tillhandahdllas
for varje enskilt produktionsomride. Grinserna for de
produktionsomraden som skall tillimpas for medlemssta-
terna skall faststillas enligt det forfarande som faststills i
artikel 9.

Om medlemsstaterna inte kan redovisa resultaten for
varje enskilt produktionsomrdde, skall statistik limnas
for vart och ett av de i bilagan nimnda omridena.

3. Slumpfel, tillsammans med siddana upptickta rap-
porteringsfel som avses i artikel 3, skall anmilas fore den
1 juni 4ret efter undersékningséret.

4. Medlemsstater som bearbetar sina statistiska under-
sokningar elekroniskt skall limna in de resultat som avses
i punkt 1 i maskinlidsbar form, som skall bestimmas
enligt det foérfarande som faststills i artikel 9.

Artikel §

1. Medlemsstaterna skall gora 4rliga berdkningar over
de arealer inom deras omrdden som ir planterade med
frukttrad av de slag som avses i artikel 1.1, dér rojning
har utférts under foregdende sisong, och skall meddela
kommissionen resultaten av sina berikningar senast den
31 december.

Om undersékningar har utférts avseende den rojda area-

len, skall resultaten meddelas kommissionen senast den
31 december.

2. Om den rdjning som avses i punkt 1 har varit
sirdeles omfattande inom en medlemsstat och om exakta
uppgifter dirom saknas, skall den berorda medlemsstaten
pa begiran av och i samarbete med kommissionen utféra
statistiska undersokningar under nistfoljande drs varsi-
song avseende den areal som rojts efter den senaste
undersokningen pd de omrdden som ir planterade med
frukttrid av de slag som avses i artikel 1.1. Den berérda
medlemsstaten skall meddela kommissionen undersék-
ningsresultaten inom 3tta méanader efter undersokningens
genomforande. Denna bestimmelse skall inte gilla under
de undersékningsdr som faststills i artikel 1.1, ej heller
under det &r som omedelbart foregir eller foljer efter
undersokningsiret.

3. Statistiska resultat som uppnitts genom tillimpning
av andra gemenskapsatgirder avseende rojning av arealer
planterade med de slag som avses i artikel 1.1 skall
beaktas.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall senast den 31 december till-
stilla kommissionen nirmare uppgifter, som inhimtats
pé respektive omrdde under foregdende sisong, om nya
odlingar med frukttrad av de slag som avses i artikel 1.1,
S4 langt mojligt dr skall redovisningen fordelas pa sor-
ter.

2. Statistiska resultat som erhillits genom tillimpning
av andra gemenskapsatgirder avseende odlingar med de
sorter som avses i artikel 1.1 skall beaktas.

Artikel 7

Kommissionen skall studera foljande i samrdd och under
permanent samarbete med medlemsstaterna:

a) inlimnade resultat,

b) de tekniska problem som uppstir, sirskilt vid forbe-
redelser och genomférande av undersokningarna och
rapporteringen,

¢) betydelsen av resultaten av undersokningarna och
rapporteringen.
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Artikel 8

Inom ett &r efter det att medlemsstaterna har meddelat
resultaten skall kommissionen tillstilla rddet en rapport
om den erfarenhet som vunnits under den forsta statis-
tiska undersokningen i den utvidgade gemenskapen.
Kommissionen skall dven frdn och med den 1 januari
1977 forse rddet med arsrapporter om de dmnen som
avses i artikel § och 6.

Om si ir pdkallat, skall kommissionen tillstdlla radet
forslag till harmonisering av de av medlemsstaterna
anvinda metoderna. Radet skall fatta beslut om dessa
forslag med kvalificerad majoritet.

Artikel 9

1. Om det i denna artikel faststillda forfarandet skall
foljas, skall ordforanden hinskjuta drendet till Stindiga
kommittén f6r jordbruksstatistik (hidanefter kallad
”kommittén”) antingen pd hans eget initiativ eller pd
begdran av en medlemsstats foretradare.

2.  Kommissionens foretridare skall tillstilla kommit-
tén ett utkast till de dtgirder som skall vidtas. Kommittén
skall avge sitt yttrande om detta utkast inom en remisstid
som skall faststillas av ordféranden med hinsyn till
drendets brddska. Kommittén skall fatta beslut med 41
rosters majoritet, och medlemsstaternas roster skall vigas
enligt bestimmelserna i artikel 148.2 i Fordraget om
upprittandet av Europeiska ekonomiska gemenskapen.
Ordféranden dger inte rostratt.

3. a) Kommittén skall anta de foreslagna atgirderna,
om de ir i enlighet med kommitténs yttrande.

b) Om de féreslagna dtgirderna inte dr i enlighet
med kommitténs yttrande eller om ndgot yttrande
inte har avgetts, skall kommissionen genast till-
stilla radet ett forslag om vilka dtgirder som skall
vidtas. Réadet skall fatta beslut med kvalificerad
majoritet.

c¢) Om inget beslut har fattats av rddet efter tre
ménader, skall kommissionen anta de féreslagna
dtgarderna.

Artikel 10

1.  Bidragen till kostnaderna for de utgifter som upp-
kommer for medlemsstaterna for 1977 drs statistiska
undersokning skall omfattas av Europeiska gemenskaper-
nas budget upp till fo6ljande maximimibelopp:

Berikningsenheter

Belgien: 59 000
Danmark: 50 000
Tyskland: 89 000
Frankrike: 312 000
Irland: 6 000
Italien: 628 000
Luxemburg: 12 000
Nederlinderna: 54 000
Forenade kungariket

70 000

Storbritannien och Nordirland:

De medlemsstater som med stod av artikel 1.3 genomfor
undersokningarna genom som urvalsundersokningar skall
ersittas for sina utgifter upp till ovannimnda maximibe-
lopp med ett standardbelopp pd 12 berikningsenheter
per hektar av de fruktodlingar som faktiskt omfattas av
undersokningen.

2.  Medlemsstaterna skall limna in sina ansékningar
om ersattning:

— for 31,25 % av ovannimnda belopp efter att ha
pdborjat undersdkningen,

— for 4terstoden, efter inrapportering av resultaten.

Artikel 11

Direktiv nr 71/286/EEG upphor hirmed att gilla.

Artikel 12

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 20 juli 1976.

Pad rddets viagnar
A.P. L. M. M. van der Stee
Ordforande
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BILAGA

Forteckning 6ver de omrdden som avses i artikel 4.2

BELGIEN: Bildar ett enda omride

DANMARK: Bildar ett enda omride

TYSKLAND: Schleswig-Holstein ~
Niedersachsen
Nordrhein-Westfalen
Hessen
Rheinland-Pfalz
Baden-Wiirttemberg
Bayern

Saarland

00NN AW

Hamburg

Pt
e

Bremen

—_
—_

Berlin

FRANKRIKE: Nord, Picardie

Basse-Normandie, Haute-Normandie
Bretage, Pays de la Loire, Poitou-Charentes
Centre, Région parisienne

Franche-Comté, Champagne, Bourgogne
Lorraine, Alsace

Limousin, Auvergne

Rhéne-Alpes

Aquitaine, Midi-Pyrénées

SVENA LR W

—_

Languedoc, Provence-Cote d’Azur-Corse

IRLAND: Bildar ett enda omrade

ITALIEN: Piemonte, Valle d’Aosta
Lombardia

Veneto, Trentino-Adige, Friuli-Venezia Giulia
Liguria

Emilia-Romagna

Toscana

Umbria, Marche

Lazio, Abruzzi

Campagna, Calabria, Moltse
Puglia, Basilicata

11. Sicilia

12. Sardegna

o XN R W=

—
e

LUXEMBURG: Bildar ett enda omrade
NEDERLANDERNA: Bildar ett enda omrade

FORENADE KUNGARIKET: 1. Engelska jordbruksomrdden enligt definition i direktiv
. nr 73/358/EEG

2. Ovriga Férenade kungariket.



